T. G. Masaryk v kontextu
genderového mysSleni

— Irina Porockina —

Nastoleni otazky Masaryk a gender se mutze zdat trochu prehnané
a nesouvisejici s dobou, kdy Masaryk formuloval a probojovaval své
myslenky. Za jeho ¢asti pojem gender neexistoval. Ale vecko, co psal
o takzvané zenské otdzce, ma trvalou hodnotu a zlistdva vysoce ak-
tualni i v 21. stoleti, pficemz se snadno vyklada v genderovych po-
jmech naSich dnd.

Od mladji, kdy se ucil na klasickém gymnaziu v Brné¢, pak na Akade-
mickém gymnaziu ve Vidni, studoval Masaryk klasické jazyky. Na filo-
zofické fakulté Videnské univerzity se se zalibou pohrouzil do antické
filozofie, ze které, mimo jiné, vytézil hodné uzitecného pro prakticky
zivot ¢lovéka 19. a 20. stoleti. Jiz v raném véku radil mladezi, aby roz-
hodné studovala antiku, a tim padem prisla na kloub soudobé evrop-
ské moralce. Sam Masaryk, kdyz Cetl v originale dila klasik® antické fi-
lozofie, nabyval moudrosti, prodchnul se vysokymi idealy humanity,
ucil se realistickému pochopeni skute¢nosti. Nejvazenéjsimi filozofy se
pro néj stala ,filozofickd Svata trojice, totiz Sokrates, Platon a Aristo-
teles“ (Krulichova 1996: 33). Ale jak vime, antika se vyznacovala sexis-
mem a Masarykovy antické modly také vyznavaly myslenkovou a vol-
ni pfevahu muze nad Zenou.
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Avsak jeho vlastni Zivotni zkuSenosti svédcily o nééem docela jiném.
Masaryk kolem sebe vidél nemalo Zen hodné silnych duchem, moud-
rych a s pevnou vuli. Jeho vlastni matka ,,byla chytra a moudra, znala
kus svéta, zila déle v ,lepsi spoleénosti’, tfebaze jen ve sluzbé — byva-
la kucharkou u pant v Hodoniné, ale méli ji radi. I pozdéji se k ni uti-
kali o radu a pomoc v téZkych okolnostech,“ vypravél Masaryk Cap-
kovi. ,To byla jeji zasluha, Ze jsem se dostal do $koly* (Capek 1937: 2).

Ve Vidni se Masaryk sesel s dcerou vynikajiciho slavisty, vedouciho
katedry ¢eského jazyka na Videtiské univerzité Aloise Vojtécha Sembe-
ry — Zdenkou. Pratelstvi s inteligentni a obétavou divkou se stalo urci-
tym meznikem v Zivoté mladého Tomase. Zdenka Semberovd mu po-
mahala prekladat do ¢estiny ¢lanky, které tehdy jesté psal v némciné,
ale, to se rozumi, posilat do ¢eskych c¢asopisti je musel v ¢estiné. Bohat-
stvi jeji povahy a jeji vysoka intelektudlni roven videnského studenta
pfitahovaly. Kdyz nékam odjizdél, psal ji dopisy, které ted jsou vzac-
nym zdrojem na$ich poznatk® o duchovnich prozitcich a védeckych
snahach mladého Masaryka. V jednom z dopisti se Zdence vyznal, jak
hluboce zaptisobila na jeho povahu, naucila ho byt snasenlivéjsi a kro-
tit svoje obcas dost drsné chovani.

V dopise z 29. ¢ervna 1877 z Lipska se s ni podélil o neobycejny do-
jem, jakym na néj zapiisobilo seznamenti se sle¢cnou Charlottou Garri-
gue (Krulichova 1996: 94-95). Pravé v ni nasel Masaryk ten ideal zeny,
ktera byla ve vSem rovna muzi, kterd se divala na zenskou otazku stej-
né jako on, ktera se stala jeho celozivotni druzkou, partnerkou a pod-
porovala jeho védecké a politické asili. Po padesati letech Masaryk
fekne o své Charli toto:

Byla naprosto nekompromisni a nikdy nelhala, jeji pravdivost a nekompro-
misnost mély velky vychovny vliv na mne. S ni jsem dostal z protestantismu
do svého zivota to nejlepsi: tu jednotnost ndbozenstvi a zivota, nabozen-
skou prakti¢nost, nabozenstvi pro vSedni dny. V Lipsku v téch spole¢nych
debatach jsem poznal jeji hlubokost: jeji basnici byli, jako moji, Shakespeare
a Goethe, ale vidéla v nich hloub nez ja, a dovedla Shakespearem korigovat
Goetha. Délali jsme vSecko spolu, i Platona jsme spolu procitali, celé nase
manzelstvi bylo spolupraci.

(Capek 1937: 38)

Dosdhnuv ve svém soukromém zivoté genderové harmonie, Masa-
ryk neustale propagoval ,moderni nazor na zenu®. Ve své znamé br-
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diz na roven postavena muzi kulturné, pravné a politicky“ Masaryk
vykladal pojem ,moderni® takto:

Modernim je asili posilnit a povznést energii ¢lovéka a pocit osobni odpo-
védnosti, vypéstovat harmonicky vSecky jeho mohutnosti, kazdé individuum
spolecnosti postavit na roven. Rovnost neni totoznosti, kazdému individuu
ma byt dana pfilezitost vyvijet se normalné a vSech jeho péknych a dobrych
sil ma byt vyuzito pro celek. Modernim je usili zrusit vysady nékterych tfid
a individui v téch tiidach - silnéjsi ma pomahat slabsimu, tot pfikazani nej-
lepsich a nejpokrocilej$ich duchti nové doby.

(Plaminkova 1930: 61)

Je pozoruhodné, zZe se Masaryk v tomto odstavci vyhyba sloviim muz
a zena, ale mluvi o ,individuu spoleénosti“ a rusi tim samotnou pfed-
stavu o rozdéleni moderni lidské civilizace v jejim socialnim a duchov-
nim zafizeni podle pohlavi. ,Nemluvil jsem a nerad mluvim o otdzce
zenské. Protoze otdzky zenské neni, jako neni otazky jen muzské: je
otazka spole¢nosti,” neustale opakoval Masaryk (Plaminkova 1930: 67).
A kladl dtiraz na to, Ze — i kdyz se mluvi o otazce jen zenské — nenf tato
ni¢im jinym nez i otdzkou muzskou. V rodiné Masaryk vidél prvotni
bunku genderové socializace, odmital svobodnou lasku, ktera se na za-
c¢atku 20. stoleti stala médni, a rdzné vystupoval proti prostituci.

S pfedndskami na toto téma Masaryk nejezdil jen po ceskych ze-
mich, ale vykladal tyto svoje nézory i pfed americkymi Cechy, kdyz byl
v roce 1907 za oceanem, i v Rusku, jak se to stalo za jeho pobytu v Pe-
trohradé roku 1910. Tam pravé probihal celostatni sjezd ruskych Zen.
O vystoupeni na ném pozadala Masaryka Miljukovovd, Zena jeho dav-
ného pftitele P. N. Miljukova — vyznamného politického ¢initele, funk-
cionarka ruského zenského hnuti.

Sviij prvni ¢lanek o postaveni Zeny ve spolec¢nosti pod nazvem
»O postaveni Zenského pohlavi® Masaryk napsal pro ¢asopis Svéto-
zor v roce 1875, kdyz jesté zil ve Vidni jako student, ale rozjimani na
toto téma od mladika v Cechach neznamého tehdy nebylo uveiejnéno.
Kdyz na pfelomu 19. a 20. stoleti ¢eské feministické hnuti uz dispono-
valo nékolika ¢asopisy, ve kterych se psalo o zhavych otazkach ,, mo-
derni civilizace® a v nichz se stfetavaly protichiidné nazory, Masaryko-
vy ¢lanky zde hraly velkou roli (srov. Neudorflova 1999). Jak svédcila
Frantiska F. Plaminkova, ,intelektudlni pavodce a staly patron — teo-
reticky i prakticky — ¢eského zZenského hnuti byl prof. Masaryk® (Pla-
minkova 1930: 34).



—128 — IRINA POROCKINA

Je vSeobecné znamo, jak velky vyznam pro Masaryka mélo postaveni
Ruska v Evropé, jaky kriticky odstup k nému mél, jak kritizoval vnitf-
ni a zahraniéni politiku carského Ruska, jak bedlivé studoval jeho dé-
jiny, jeho kulturni a socidlni vyvoj, ruskou literaturu. A v rdmci tohoto
zkoumani se vénoval i genderovym problémtm, jak se jevily a odraze-
ly na strankach dél vynikajicich ruskych spisovatelt. Zacatkem stoleti
Masaryk napsal o Rusku monografickou studii, o ruskych duchovnich
proudech, politice, literatutre, v§iml si také postaveni zeny v ruské spo-
le¢nosti. Tato jeho pozorovani tvofi zna¢nou ¢ast knihy Rusko a Evropa,
ktera nejprve vysla v roce 1913 v némdéiné. Masaryk v ni psal:

Ruské déjiny maji nejen ucené zeny jako knéznu Daskovovou, ale i Zeny
dékabristické. Politicky tlak za Mikuldse citily Zeny a matky pravé tak jako
muzi a otcové. Zeny mély tytéZ politické snahy, a proto vystupovaly muzné
i v revolu¢nim hnuti po roce 1861. Socidlni stav stfednich vrstev, zvlaste
raznodinci, stal se akutni osvobozenim muzikd a ptiosttil zenskou otazku,
pripusténi Zeny k pramentim vzdélani a vydélku zaméstnava nejen liberaly
a radikaly, ale i vladu.

(Masaryk 1996: 47)

V ruské literatufe hledal potvrzeni svych vlastnich postulatt. U Mi-
chajlovského nasel ivahy o nové ruské zené, které Masaryka zauja-
ly tvrzenim, Ze ,,moderni ruska Zena je vyznamnym znamenim doby*
a ze tato ,,nova zena tvoii ¢ast novych lidi“ (ibid.: 144). To naprosto
odpovidalo jeho vlastnim pfedstavam.

Kdyz se Masaryk pii studiu nejlepsich dél ruskych spisovatelti po-
hrouzil do duchovniho zZivota Rust, vénoval mezi jinym velkou pozor-
nost zZenskym postavam predevsim u Dostojevského a Tolstého. Po-
divuje se jejich nevSednosti a hloubce, dospiva k zavéru, ze jsou spis
vyjimkou nez obycejnym jevem. Zvlasté u Dostojevského. Nastasja Fi-
lippovna z Idiota, Grusenka z Bratii Karamazovych a jiné jsou vétSinou
dusevné i fyzicky krasné, dovedou odevzdané milovat, jak piSe Ma-
saryk, ale zaroven trapi ty, které miluji. Masaryk dospiva k zavéru, ze
zena u Dostojevského je ,démonem smrti“, coz pripisuje spi$ autorové
zlovtili nez odrazu skuteénosti. ,,Zeny Dostojevského, soudi Masaryk,
sjsou slabé a pasivni a jejich slabost je z velké ¢asti podminéna socialné.
V domé rodict jsou podrobeny patriarchalnimu absolutismu, anebo
jsou zcela bez vzdélani. V obou pfipadech jim dosavadni rad spolecen-
sky neddava moznost byt samostatné, a proto voli prostituci jako vycho-
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disko hospodafské a spolecenské® (ibid.: 89). Na jiné strance Masaryk
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pise: ,A vS§imnéte si: Dostojevsky je nadSen Tatanou Puskinovou. Vidi
v ni rusky idedl zeny. A také tato podivuhodna Tatana se podle prani
svych rodic¢t provdala za starého, samoziejmé nemilovaného generala“
(ibid.: 90). Kdyz se zamyslime nad pronikavymi, hodné detailizovany-
mi Masarykovymi ivahami o tom, jak spisovatelé, zvlasté Dostojevsky,
lic¢i své zenské hrdinky (majici zvlastni postaveni mezi muzi v jeho ro-
manech), nabizi se ndm myslenka, Ze ve véech pfipadech Masaryk pro-
vedl piisnou genderovou analyzu literarniho dila.

Od mladi se Masarykovi zamlouvala literatura tvofend zZenami, a to
zvlasté literatura anglicka. V Lipsku se zaéetl do roméanu ivot pro Zivot
anglické basniiky a prozai¢ky Dinah Maria Craikové. ,Roman tento,“
psal Zdence Semberové, ,,(¢etl jsem ho v originélu a lituji, ze jsem Vam,
sle¢no, ¢istéjsi exemplar poslati nemohl) libi se mi pro jednoduchou
a pfirozenou svou povidku, pro zdravé nahledy o Zivobyti a pfedevsim
pro idealni smysleni, co se tyka manzelstvi. Jsa psany damou, vyjimdm
z ného onen hluboky cit, ktery se vice Zenskému nez muzskému pohla-
vi dostava... Vrouci lasky a milosti takové schopna jest jen Zena,“ sou-
di, ,a proto jsem knihu tuto uvital jako dtikaz vSemohouci Zenskosti...
Byl jsem pii cteni Gplné rozjaren a tak rozechvén, ze lidé rozcilenost
na mne znamenali (i ti, jenZ mne méné znaji)“ (Krulichova 1996: 84).
Kdyz v rodin¢ Masaryk se jako prvni narodilo dévcatko, dostalo jmé-
no jedné z hrdinek tohoto romanu — Alice.

Za valky, kdyz slozité cesty urputného boje za samostatny ¢eskoslo-
vensky stat ptivedly Masaryka do Anglie, zase hodné cetl z literatury
anglické a jako dfive mu nejvétsi zazitek poskytovala tvorba britskych
spisovatelek. O tom napsal takto:

Brzy po mém navratu z Pafize slavilo se sté vyroci Charlotty Brontéové — moji
zamilované spisovatelky: romantika, ale docela jind nez u Francouzt, Cista,
a prece silna, silna laska, nikoli v§ak tak hmotna. Procetl jsem ji znovu a také
Elizabeth Browningovou. V Londyné jsem si uvédomil, Ze Angli¢cané maji po-
mérné nejvice a nejsilnéjsich spisovatelek: znal jsem uz diive Mrs. Humphry-
-Ward a May Sinklaire (také nékteré romany od Corelli, naivnosti ,,Ovidy*“
a j. spisovatelek v Tauchnitzové sbirce), ted jsem nasel celou fadu: Reeves,
Ethel Sidgwick, Kaye-Smith, Richardson, Delafield, Dane, Woolf. Nejsou to
viecky: v anglické literatufe je od Jane Austenové pies Charlotte (a Emily)
Brontéovou k George Elliotové a Elizabeth Browningové na podily mnoho
a silnych spisovatelek, pomérné k spisovatelim — muzam vice nez v jinych
literaturach (i v americké) [to posledni hodné pro Masaryka znamenalo,
na ptikladu vlastni Zeny a z pozorovani zivota americkych Zen, kdyz tam
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dojizdél, byl nadsen tim, jak se fesf genderova otazka v Americe; pozn. I. P.].
I v tom je pronikani Zeny do vefejné ¢innosti, Zena se osvobozuje z harému —
kuchyné...

(Plaminkova 1930: 131-132)

Své vlastni Zené pomahal v jeji novinaiské praci (psala ¢lanky do
americkych novin The Sun o Zivoté ve Vidni, o pomérech na Moravé
atd.), v jejich piekladech filozofické a sociologické literatury do cesti-
ny, v jejich hudebnich studiich o dile Bedficha Smetany a jak zndmo,
povzbuzoval i jiné ceské spisovatelky.

Kdyz tragické déjiny Ruska po bolSevickém prevratu v roce 1917 vy-
ustily v exodus, podporoval mnoho ruskych uprchlikii, mezi nimiz
byly vynikajici spisovatelky, politické ¢initelky, zeny a vdovy znamych
ruskych politik@i a vojeviidcti. Masaryk sledoval jejich osudy a sna-
zil se jim poskytnout materidlni pomoc. Jmenujme za vSechny ales-
poii par. Na poéatku dvacatych let se Ceskoslovensko stalo do¢asnym
domovem veliké ruské basnitky Mariny Ivanovny Cvetajevové. Od
roku 1925 zila v Pafizi a dostavala finan¢ni podporu, kterd ji pfichaze-
la z Masarykova Ceskoslovenska. ,,Co bych si podala bez téch penéz,*
napsala z Patize své Ceské pritelkyni A. Teskové.

V cervenci roku 1925 se Masaryk dozvédél o strasné bidé, v niz Zije
dcera Fjodora Michajlovi¢e Dostojevského, hned zakrocil a zménil
¢astku 500 korun, ktera byla paldruhého roku posilana Ljubov Fjodo-
rovné pies marseillesky konzuldt CSR, na 6500 korun. Na podzim té-
hoz roku dcera Dostojevského psala Masarykovi: ,,Ctyfi tisice (frankit)
od Vas pfisly velice vhod a rozhodly o mém osudu. Lékati uz davno
tvrdi, Ze mi mofsky vzduch nesvéddi a je na prekdzku tomu, abych se
vzpamatovala z mrtvice, ktera mne pied rokem postihla. Dosud nemé-
la jsem penize na odjezd® (cit. dle Porockina 2007: 51).

Nékolik vét na zavér. Masaryk mél od mladi pochopeni pro svét
Zeny, jeji vyznam v rodiné a jeji postaveni ve spole¢nosti. Béhem casu
nabyval pfesvédceni, ze pomér k zené a jeji situaci je jednou z nejda-
lezitéjsich zalezitosti lidské existence a zZe lidstvo pfimo trpi nerov-
nopravnosti muzii a zen. Masaryk se cely zivot klonil k liberalnimu
feminismu, bojoval tedy za genderovou rovnost a spravedlnost v kaz-
dodenni realité zivota. Snazil se zlomit stereotypy o roli pohlavi, panu-
jici za jeho cast, ale byl také proti pfehnanym feministickym hnutim.
Zustaval véren duchu antické filozofie, av§ak odmital ji vlastni mizo-
gynské mysleni, které asociovalo rozum jen s maskulinitou. Bral to
jako velky problém humanitni, problém demokracie vcelku.
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Kdyz se stal prezidentem Ceskoslovenské republiky, provadél vaci
Zenam paternalistickou statni politiku. Chtél odstranit genderovou
asymetrii, ktera vyhrazovala zené podruznou tlohu ve spole¢nosti
a predpokladala nerovnost §anci muzti a Zen v nejraznéjsich socialnich
postavenich. Ne vSecko dokazal uskutecnit, ale ¢eské feministické hnu-
ti vzdalo Masarykovi viely hold za to, ze v pfedvale¢nych letech i v no-
vém staté neprestaval dokazovat rovnost muzskosti a Zenskosti.
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Tomas Garrigue Masaryk in the context of gender thinking

Masaryk once said in his talk with Karel Capek: “I think men and women are
equal in their abilities.” Although the ancient philosophers Aristotle and Pla-
to, whom Masaryk admired since his youth, argued among other things for
the superiority of masculinity over femininity, his own experience proved that
it was not so. Throughout his life, he knew a number of strong women such
as his mother, his wife and many others who accomplished a lot in different
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fields. Literary works created by women writers would sometimes influence
his own life. Masaryk’s appraisal of female characters in Dostoyevsky’s and
Tolstoy’s books shows his negative attitude to sexism and aspiration for the
fair treatment of both sexes. He argued against asymmetry in social status of
men and women and approved of the feminist movement in Austria-Hungary.
When Czechoslovakia was formed, Masaryk in every possible way supported
the democratization of gender roles in the new state.
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